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Priru¢ka pre majitel'a série MO200 |

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

LEN NA VONKAJSIE POUZITIE - PRED POUZITIM SI PRECITAITE VSETKY POKYNY

[:E] Pre¢itajte si navod na obsluhu a pouzivanie vyrobku, aby ste mu porozumeli.

Oznacuje pritomnost nebezpeéenstva, ktoré méze spésobit zranenie oséb, smrt alebo znaéné materiilne 3kody,
ak sa ignoruje upozornenie obsiahnuté v tomto symbole.

& Vyhnite sa kontaktu s horicim povrchom. Vidy pouzivajte ochranu ruk, aby ste sa vyhli popaleninam.

AVAROVANIE

Nedodrianie tychto pokynov mdze mat za nasledok tiraz elektrickjm pridom, poZiar alebo nebezpegenstvo popélenin, ktoré mozu sp dsobit $kody na majetku, osobné
zranenia aleho smrt, Pri pouiivani elektrickych spotrehicov by sa mali vidy dodriiavat zakladné bezpeénostné opatrenia vrétane nasledujdcich:

Aby ste vylucili nebezpecenstvo zadusenia pre malé deti, ihned po vybaleni ziikvidujte v3etky obalové materily.
NEPOUZIVAITE tento spotrebic na iné ako uréené pouzite.
NEPOUZIVAITE ho v pohybujicich sa vozidléch alebo lodiach. Nesprévne pouzivanie moze sposobif zranenie.

NEPOUZIVAITE v interiéri. Této rira e urcena na POUZIVANIE 1BA VO VONKAISOM PROSTREDI v dobre vetranom priestore. Ak sa pouziva pod akjmkolvek krytom
nad hlavou, moZu sa nahromadit toxické vypary vratane oxidu uhofnatého a sposobit vazne telesné poranenie alebo smrt.

5 Tento spotrebic mdzu pouZivat osoby, vratane deti, so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s ne dostatkom skusenosti a znalosti, ak
im bol poskytnuty dohfad alebo boli poucené o pouzivani spotrebica bezpecnym spdsobom a rozumeju prislusnym nebezpecenstvam

6 Aby ste zabranili Skodam na majetku spdsobenym plamefiom alebo teplom, dodrZiavajte minimélnu vzdialenost 92 cm (3 stopy) od zadnej, boénjch a horej ¢asti
od stien, kofajnic alebo injch horfavych konstrukcii.

7 Zabezpecte, aby bol povrch rovny, stabilny, éisty a suchy. NEUMIESTNUITE spotrebié do blizkosti okraja povrchu, na ktorom je rira pocas prevédzky umiestnens.
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8 Pri otvérani riry budte opatri, aby ste sa vyhli popalenin4m. Pred tpinym otvorenim VZDY otvorte dvierka iastocne, aby ste skontrolovali, & nedoslo k vznieteniu,
pretoze niektoré potraviny mozu spdsobit vystreknutie tukov, olejov alebo mastnoty a spdsobit vznietenie alebo plamen.
9 Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Spotrebi¢ a jeho kabel uchovavajte mimo dosahu deti.

Nedovolte, aby spotrebic ¢istili alebo udrziavali deti
10 Spotrebic by mal byt napéjany cez prudovy chréni¢ (RCD) s menovitym zvySkovym prevadzkovym pradom nepresahujicim 30 mA. Spotrebic musi byt pripojeny k
zdsuvke s uzemfovacim kontaktom.

1 Tento spotrebic pripdjajte len k obvodom dimenzovanym na jeho vykonové poziadavky a minimaine 16 A, aby ste zabrénili pretaze niu obvodu, moznému poskodeniu
spotrebica a nebezpedenstvu poziaru.

12 Kratky napajaci kabel je k dispozicii, aby sa zniZilo riziko, Ze deti uchopia kabel alebo sa do neho zamotaj, a aby sa zniZilo riziko, Ze ludia zakopndi o dihdi kabel. K
dispozicii st dihdie odpojitelné napajacie kable alebo prediZovacie kable, ktoré sa mozu pouzivat, ak sa pri ich pouZivani po stupuje opatrne.

13 Aby ste predisli poraneniam a popalenindm, nechajte zariadenie pred Cistenim, demontézou, vkladanim alebo vyberanim dielov a skladovanim vychladnt.

14 NEDOTYKAITE sa hor(icich povrchov. Povrchy spotrebita sti pocas prevadzky a po nej hortice. Aby ste predidli popaleninam alebo zraneniam oso b, VZDY pouzivajte
ochranné podlozky proti horicemu vzduchu alebo izolované rukavice a pouzivajte dostupné rukovéte a gombiky. Na priddvanie alebo vyberanie prisad odporicame
pouzivat nécinie s dlhymi rukovétami.

15 NEDOTYKAITE sa prislusenstva pocas varenia alebo bezprostredne po fiom. Rira sa pocas varenia exirémne zahrigva. Pocas vyberania prislusen stva zo spotrebica sa
vyhnite fyzickému kontaktu. Aby ste predisli popélenindm alebo zraneniu oséb, VZDY bud'te pri pouZivani s vyrobkom opatrni. Odpori¢ame pouZivat nécinie s
dlhymi rukami a ochranné hordice podiozky alebo izolované rukavice do rary.

16 VZDY sa uistite, 7 rira je plne vychladnuté pred uvolnenim a vybratim vamych dosiek alebo presunutim, aby ste zabranili popaleniu alebo zraneniu osdb.

17 Na ochranu pred drazom elektrickym pridom udrziavaite privodny kébel v suchu a mimo zeme. NEPONARAITE kabel, zéstréky ani kryt hlavne jednotky do vody alebo inej
tekutiny.

18 NEUMIESTNUITE spotrebic na miesta, kde moze kabel visief cez okraje stolov alebo pultov, kde by zaf mohli tahat deti alebo ofi zakopnit.
19 NEUMIESTNUITE spotrebic na miesta, kde sa moze kabel dotjkat hordcich povrchov.
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NIKDY nepripajajte tento spotrebic k externému Casovému spinacu alebo samostatnému systému dialkového oviadania.

Pouzivajte iba odporicané prisluSenstvo, ktoré je sicastou tohto spotrebica alebo ktoré je autorizované spolocnostou SharkNinja. Pouzivanie prisluSenstva alebo
nastavcov, ktoré nie st odpord¢ané spolonostou SharkNinja, mze spdsobit riziko poZiaru alebo poranenia.

Pred viozenim akéhokolvek prislusenstva do riry sa vistite, Ze je Cisté a suché.

Spotrebié potas pouZivania NEPREPAJAJTE.

NEZAKRYVAJTE vetraci otvor na privod vzduchu ani vetraci otvor na odvod vzduchu, ked je zariadenie v prevadzke. Takito postup zabrani rovnomernému vareniu a
méze spdsobit poskodenie jednotky alebo jej prehriatie.

Pocas pouzivania NEUMIESTNUITE nié na vrch vyrobku, ked je veko zatvorens.

NEPOUZIVAITE tento spotrebié na ftovanie

Ak dojde k poZiaru tuku alebo zariadenie vydava cierny dym, okamzZite ho odpojte od elekirickej siete. Pred odstrénenim akéhok ofvek prisluSenstva na
varenie pockajte, kym sa neprestane dymit.

Napétie v zasuvke sa moze liit, éo moze ovplyvnit vjkonnost vasho vyrobku. Aby ste predisli moznym ochoreniam, VZDY pouzivajte externy teplomer na kontrolu, ¢i
je jedlo uvarené na odportcan teplotu.

Pravideln ddrzbu spotrebica najdete v casti Cistenie a Gdrzba.

Ak cheete pristroj odpojit, stlacenim tacidla napéjania ho vypnite, a ked ho nepouZivate a pred cistenim ho odpojte zo zasuvky.

Tento vjrobok NECISTITE vodnym rozprasovacom alebo podobnjmi prostriedkari.

NECISTITE kovovjmi istiacimi podiozkami. Kuisky sa mozu odlomit z podlozky a dotkniit sa elekirickych asti, im vznika rizko razu elektrickym pridom.

Ak sa vjrobok dih$i Gas nepoutiva, skladujte ho v interiéri.

Skladujte mimo dosahu defi.

NEUCHOVAVAITE nezakryti iru vystaventi vplyvom pocasia. Pri skladovani riry vonku VZDY pouzivajte kryt iry.

Pri otvarani riry budte opatrni, aby ste sa nepopalii. Pred tpinjm otvorenim VZDY otvorte dvierka na doraz, aby ste skontrolovali, & nedoslo k vznieteniu, pretoze
niektoré potraviny mozu spdsobit vystreknutie tukov, olejov alebo mastnoty a sposobit vznietenie alebo plame.

Pri peceni pri teplote vy3Se] ako 260 °C NEPOUZIVAITE oleje/tuky, ako je maslo, olivovy olej a margarin, aby ste predidl riziku dymu a poskodenia majetku v dosledku
dymu.

Aby ste predisli popalenindm alebo zraneniam, VZDY bucPte opatri pri kontakte s vjrobkom. Odporiéame pouzivat naradie s dihymi rukovétami a ochranné horice
podlozky alebo izolované kuchynské rukavice.

Udrzujte spotrebi¢ a jeho kabel mimo dosahu deti. NEDOVOLTE, aby spotrebi¢ pouZivali v blizkosti, ¢istili alebo udrZiavali deti. Pri pouZivani v blizkosti deti je
potrebny prisny dohfad.

NEPOUZIVAITE spgtrebié bez nainstalovaného ramu prisluSenstva s panvicou Ninja, plechom alebo kamefiom na pizzu. Pravidelne kontrolujte spotrebic a napajaci kabel.
Spotrebi¢ NEPOUZIVAITE, ak je poskodeny napéjaci kabel alebo zéstrtka. Ak spotrebi¢ nefunguje spravne alebo bol akokolvek poskodeny, okamdZite ho prestarite
pouzivat a zavolajte zakaznicky servis.

TIETO POKYNY SI ULOZTE.

\



DIELY A PRISLUSENSTVO

A Zostavena hlavna jednotka
(napajaci kabel nie je
zobrazeny)

B  Kamen na pizzu
Pekac na peCenie

D Kryt
(nie je suéastou dodavky
vietkych modelov)

E K68 na AIR FRY

Lopatka na pizzu

Kamern na pizzu: Umiestnite
kamern na pizzu do rdry a dbajte na
to, aby b ol rovny av drazkach. Pod
kamern by sa nikdy nemalo
umiestiovat Ziadne iné prislusenstvo,
s vynimkou skladovania.

Ko6s$ na Air Fry: Pri pouzZivanivo
vnutri rdry vidy umiestnite k63 na
fritovanie do pekaca, aby sa zachytili
pripadné nedistoty a mastnota.

Pekac¢ na pecenie: Umiestnite
pekac do rury a dbajte na to, aby bol
rovny a v drazkach.

Pri umiestriovani pekaca na kamen
na pizzu sa najprv uistite, Ze je
kamen Cisty.
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PRED PRVYM POUZITIM

DOLEZITE: Odstrafite z pece vietky obaly, pasky a
balicky oxidu kremicitého.

1 Vyberte z obalu vSetko prisluSenstvo a pozorne
si preCitajte tento navod. Venujte pozornost’
osobitnu pozornost prevadzkovym pokynom,
upozorneniam a délezitym bezpeénostnym
opatreniam, aby ste predisli akémukolvek zraneniu
alebo poskodeniu majetku.

2 Umyte plech na peCenie a k&S na Air Fry v teplej
mydlovej vode. D6kladne ich oplachnite a vysu$te.

3 Na varnt plochu NEPOUZIVAJTE abrazivne kefy
alebo Spongie. M6Ze dbjst k poSkodeniu povlaku.

UPOZORNENIE: Kamef na pizzu NEMOCTE ani h o
nedavajte do umyvacky riadu. Do riry ho vlozte aZ po
odstraneni vSetkych obalov.

POZNAMKA: Odporu¢ame umiestnit vietko
prislusenstvo do vnutra rary a spustit ju na BAKE
(pecenie) pri 250 °C na 20 minut bez pridania jedla. Tym
sa odstrania vSetky zvysky. Je to lUplne bezpecné a
neposkodzuje to vykon rury ani prislusenstva.

PREDLZOVACIi KABEL

Ak pouzivate predlzovaci kdbel, uistite sa, Ze je vhodny

n a poutzitie vonku s vonkaj$imi spotrebi¢mi.

Poufzitie nevhodnej 3nury by mohlo viest k jej prehriatiu,
roztaveniu a/alebo poklesu napéatia. Pokles napatia méze
predizit ¢as predhrievania a ovplyvnit vykon varenia
a/alebo &as varenia.

SKLENENE DVIERKA

Pred Cistenim sklenenych dvierok pockajte, kym rura tplne
nevychladne. Mastnotu méZete odstranit pomocou suchych
papierovych utierok alebo suchej handri¢ky. Na
dokladnejsie Cistenie pouzite tepld mydlovu vodu, ale pred
dal$im zapnutim rdry sa uistite, Ze je Uplne sucha.

TEPLOTY A CASY PREDHRIEVAN

A

pouzivate predlZovaci kdbel uréeny na vonkajsie pouZitie.

POZNAMKA: Otvorenie dvierok a poutitie predlzovacich kdblov méze predizit ¢as predhrievania. Uistite sa, ze

TEPLOTA ¢As
150 °C-200 °C 5-7 min.
200°C-250°C 7-10 min.
250°C-300°C 10-15 min.
300°C-375°C 15-25 min.




ZOZNAMENIE SA S NINJA ARTISAN ELECTRIC PIZZA & AIR

FRY OVEN

BAKE —

PROVE —
AIRFRY l l
o

@ ARTISAN THIN NY PAN CUSTOM
PIZZA MODE
I l

®

D 6]
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zavislosti od modelu.

POZNAMKA: Funkcie sa mozu Ii3it v

FUNKCIE

PIZZA: Pripravte si doma svoje oblubené styly pizze od
Cerstvej az po mrazenu.
Artisan - Pizze v Style Artisan maju na vonkajsej strane
tenku, chrumkavd kérku a su oblozené cerstvym syrom
mozzarella.
Thin - tensia korka
rozmiestnenie tenkych
ingrediencii, ktoré sa rychlo upecu.
Pan - hrubSia korka a poutzitie hlbokého pekaca
umozni, Zze modzete pridat viac ingrediencii, pretoze
sa pecie dlhsie ako tenka koérka.
New York Style - tensia kérka s mnoZstvom syra
mozzarella s nizkou vlhkostou. Syr siaha tesne k
okraju cesta, pricom zostava asi centimeter volného
miesta na manipuldciu s platkom pri jedeni.
Custom - Pouzite svoj oblubeny styl korky a pridajte
svoje oblubené prisady, aby ste si vytvorili vlastnu
pizzu.

podporuje
platkov

BAKE: Vytvarajte pedivo s chrumkavou kérkou a
nadychanym stredom.

PROVE: Vytvorte dokonalé prostredie na odpo¢inok a
kysnutie cesta, ¢im sa zvysi rozvinutie chuti a zlepsi sa
spracovatelnost cesta pred pecenim. Idedlne na
dosiahnutie bohatej, dobre rozvinutej chuti a jemnejsej
Struktury peciva.

OVLADACIE TLACIDLA/VOLICE/ SVETELNE INDIKATORY

1 TLACIDLO POWER: Stladenim zapnete alebo
vypnete zariadenie. Uistite sa, Ze je pristroj vypnuty, ked’
sa nepouZiva.

2 TLACIDLO MODE: Stlacenim vyberte
poZadovanu funkciu.

3 TLACIDLA TEMP/TIME: Stlacte tlagidlo TEMP a potom
pomocou pravého voli€a vyberte poZadovanu teplotu.
StlaCte tlaCidlo TIME a potom pomocou pravého voli¢a
vyberte poZadovany €as.

4 Pravy voli¢: Tento voli¢ pouZivajte spolu s tlagidlami
TEMP a TIME na nastavenie Casu.
teploty na vyber typu pizze.

5 START/STOP: Stlacenim voliGa spustite alebo zastavite
aktualnu funkciu varenia.

POZNAMKA: Hoci sa to
predhrievanie  mézete preskoéit
podrzanim pravého voli¢a na 4 sekundy.

neodporuca,
stlacenim  a

6 READY: Pripriprave viacerych pizze sa rozsvieti
indikator READY, o znamenad, Ze kamen na pizzu
ma teplotu na pripravu dalSej pizze.

AIR FRY : Pette s pouZitim malého mnoZstva oleja alebo 7
bez neho. Vychutnajte si zdravsie jedla s mimoriadne
chrumkavymi vysledkami - od hranoléekov a peéenej zeleniny
aZ po vyprazané kurca.

ON: Ak je rlira zapnutd a v prevadzke, rozsvieti sa tato
kontrolka, o znamena, Ze rura je stale zapnuta a
horlca. Ak sa rUra nepouZiva, stlaCenim tlacidla
napajania vypnite pristroj.

8 SVETLO: Stlacenim sa na 30 sekund rozsvieti vnitorny

priestor rdry. Svetlo sa zapne vidy na poslednych 30
sekuand pecenia.




POUZIVANIE NINJA ARTISAN ELECTRIC
PIZZA & AIR FRY OVEN

FUNKCIE PECENIA Bake, Prove
i 1 Stlagenim tlagidla reZimu vyberte polozku
Pizza BAKE, PROVE.

2 Stladte tla¢idlo TEMP a potom pomocou
pravého otoéného voli¢a nastavte teplotu.
Stlacte tla¢idlo TIME a potom pomocou pravého
voli¢a nastavte cas.

POZNAMKA: funkcia prove sa automaticky nastavi na
30 °C. Stla¢enim tlatidla time nastavte &as kysnutia.

3 Stlaenim tla¢idla START/STOP za&nite
predhrievanie. Predpokladany ¢as predhrievania
je 5az 25 minut v zavislosti od nastavenej
teploty (pozri ¢ast Cas predhrievania a tabulku).

1 Do rury viozte kamefi na pizzu.
4 Kym sa rara predhrieva, za&nite pripravovat

2 Stlagenim tlacidla rezimu vyberte polozku PIZZA. 5
prisady.

5 Ked'je rura predhriata, na displeji sa zobrazi

POZNAMKA: Ak pripravujete pizzu Pan Pizza, musite ADD FOOD, PRS START.

ju pripravit v hibokej panvici (nie je su¢astou dodavky).
Panvica musi byt po&as pripravy poloZzend na pizza kameni. 6 Pomocou kuchynskych chiiapiek zasurite
pekac so surovinami do rury.

3 Pomocou pravého volita vyberte pozadovany 7 Stlagenim tlacidla START/STOP zaénite varenie.
prednastaveny typ pizze (Artisan, Thin, NY, Pan, Casovac za¢éne odpoditavat ¢as.
Custom). - R
8 Po uplynuti €asu varenia rura zapipa a na displeji
POZNAMKA: Teplotu je mozné nastavit iba pomocou sa zobrazi DONE.
funkcie CUSTOM. 9 Na vybratie jedla z rury pouzite kuchynské rukavice.

Nechajte ho odpodivat a potom ho podavajte.
4  Stlagenim tlacidla START/STOP spustite

predhrievanie. Odhadovany ¢as predhrievania je 10-
25 minuat v zavislosti od nastavenej teploty (pozrite si Air Fry

Cast Teploty a casy predhrievania a tabulku). 1 stladajte tlagidlo rezimu, kym sa nezvoli moznost Air Fry.

5 Pomocou pravého voli¢a nastavte CAS. Nastavenie
TIME je odlisSné pre PIZZA. Tymto nastavite ¢asovac
pripravy pizze (podobne ako &asovac v rure). Po
uplynuti ¢asu zostane rdra zapnutd az jednu hodinu
na pripravu pizze chrbtom k sebe.

6 Po dosiahnuti teploty v rure sa na displeji zobrazi ADD
FOOD PRS STRT. PoloZte pizzu priamo na kamen.

7 Opét stladte tlagidlo START/STOP a &asovaé zagne
odpoéitavat ¢&as.

8 Po skonéeni varenia rura zapipa a na displeji sa zobrazi
GET FOOD. Na vybratie pizze z rury pouZite skrabku na
pizzu.

Pomocou voli¢a nastavte teplotu.

Stlagenim tla¢idla Cas nastavte ¢as varenia.

VloZte k6$ na Air Fry do pekdca a pridajte prisady.
POZNAMKA: Na poloZenie pizze na kamefi

2
3
4 stlacenim tlagidla Start/Stop spustite predhrievanie.
5
odportéame poufZit lopatku na pizzu Ninja s muikou. 6

Po predhriati sa na displeji zobrazi ADD FOOD PRS
START. Umiestnite ko3 na fritovanie na vzduchu aj
plech na pecenie do rury a zatvorte dvierka.
Stla¢enim tlacidla Start zaénite pripravu.

POZNAMKA: PRIPRAVA PIZZE PO SEBE - L ) ) _
Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov pockajte, kym sa na 7 po SKO?CEH' pripravy rura zapipa a na displeji sa
displeji nezobrazi READY. To znamena, ze kameri je opéat zobrazi DONE (Hotovo).

zahriaty na poZadovanu teplotu. Potom pridajte dalSiu 8 Na vybratie jedla z rdry pouzite kuchynské chiiapky.
pizzu. Nechajte ho odpodivat a potom ho podavajte.

7 | ninjahome.sk



CISTENIE A UDRZBA

CISTENIE RURY

1 RUru je potrebné dokladne vyCistit’ po kazdom
pouziti. Pred Cistenim VZDY nechajte spotrebic a
prisluSenstvo vychladnut.

2  Pred &istenim odpojte rUru od zdroja napdjania. Po
vybrati jedla nechajte dvierka otvorené, aby rura
rychlejSie vychladla.

3 Vnltrorlry avnUtornGstranu sklenenych
dvierok vycCistite mydlom a vodou s nylonovou
kefou. NEPOUZIVAJTE abrazivne alebo
chemické Cistiace prostriedky, pretoZe by rlru
poskodili.

4 Po kazdom pouZiti zotrite mékkou, vihkou $pongiou
v8etky Skvrny od jedla na vnUtornych stenach a
sklenenych dvierkach zariadenia.

Kameri na pizzu

Pred C(cistenim nechajte kamen na pizzu uplne

vychladnat. Kamen na pizzu mdze prasknat alebo sa

zlomit, ak sa dostane do kontaktu so studenou vodou,

kym je horuci.

1 Zlahka ho oskrabte. NEPOUZIVAJTE kovovu
Spachtlu ani n6z, pretoZe tie m6Zu kamen na pizzu
poskriabat.

2  Zvy$né nedistoty z kamefla utrite makkou
handri¢kou.

UPOZORNENIE: Kamefi na pizzu NEMOCTE.

Pekac na pecenie

1 Nechajte pekac vychladnut. PeCiacu misu
NEUMIYVAJTE v umyvacke riadu.

2  Pomocou mydla na riad, teplej vody a drsnej strany
Spongie odstrarite vSetky zvySky zafarbenia.
NEPOUZIVAJTE ocelovl vinu ani iné abrazivne
prostriedky na drhnutie, pretoZe by mohli poSkriabat’
riad.

3 Oplachnite panvicu a osuste ju utierkou na riad.

ochranu a udrziavanie jednotky v Cistote.

POZNAMKA: Zariadenie je testované na odolnost vo&i vonkajiim vplyvom. Odporucame zakupit kryt na dodato&nu




RIESENIE PROBLEMOV A OTAZKY

a j pr pred odstrafiovanim

VAROVANIE: Aby ste zni riziko urazu ym pi
problé vypnite napajanie a odpojte jednotku zo siete.
* Preco sa na displeji ovladacieho panela zobrazuje "ADD FOOD PRS STRT"?
Rura dokonéila predhrievanie a teraz je ¢as pridat prisady.
* Preco sa na displeji ovladacieho panela zobrazuje "E"?
Rura nefunguje spravne. Kontaktujte zdkaznicky servis na Cisle 0800 862 0453, aby sme vam mohli pomdct. Vyrobok
zaregistrujte online na stranke registeryourninja.com a pri telefonate majte vyrobok po ruke.

* Mam pridat’ prisady pred alebo po predhriati?
Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov nechajte ruru pred pridanim prisad predhriat.
* Preco sa pocas pouzivania rary vypol isti¢?
Tdto rara vyuziva prikon 1800 W, preto musi byt zapojena do zasuvky s vhodnym vykonom. Vyhnite sa spusteniu
viacerych spotrebicov z tej istej zasuvky, aby ste zabranili pretazeniu obvodu.
* Prec¢o sa moj pristroj nezapina?
Uistite sa, Ze je zastr¢ka GFCl zapojend a Ze bolo stladené tlacidlo RESET. Indikator na zastréke by sa mal po zapnuti zmenit
na erveny. Ak chcete ruru zapnut, stlaéte tladidlo napdjania na lavej strane ovladacieho panela. Ak sa rura stale nezapina,

skontrolujte, ¢i je zapojena do zasuvky, alebo skuste int zasuvku. Ak sa rura stale nezapina, kontaktujte zakaznicky servis
na ¢isle 0800 862 0453.

® Mézem raru zapojit' do zasuvky v aute?
Iba ak je zasuvka dimenzovana na minimalne 8 A, 220-240 V.

* Mozem pouzit’ predlzovaci kabel?
Ano, za predpokladu, e je vhodny na vonkajsie pouZitie a dimenzovany na minimalne 10 A nepretrite. Uistite sa, 7e su
dodrzané pokyny vyrobcu, aby sa zabranilo prehriatiu alebo poskodeniu.

* Mdozem raru pouzivat’ vo vnutri?
Nie, toto zariadenie je urcené len na vonkajsie pouzitie.

* Mozem na pripravu jedal v rare pri vysokych teplotach pouzivat’ oleje?
Odporuéané tuky/oleje pouzivajte striedmo a "neodporuéané tuky/oleje" pouzivajte len vtedy, ked'sa to vyslovne
vyZaduje v recepte Ninja (pozri "Najlep3ie postupy pri vareni pri teplotach nad 250 °C pre schvdlené tuky/oleje",
ktoré su stcastou balenia).

* Ako zabranit’ poziaru v rure pri sériovom peceni pri vysokych teplotach?
Nezabudnite vyprazdnit tuk/olej z pekacda, aby ste zabranili jeho rozliatiu. Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze je peka¢ dékladne
umyty. Zabranite tak pripaleniu tuku a vzniku dymu.

* Ako predidem vznieteniu pri otvoreni rary?
Pri vareni pri vysokych teplotdch, najma pri peceni potravin, otvarajte dvierka pomaly a na dlzku paZe. Nezabudnite
vyprazdnit tuk/olej z pekada, aby ste predisli vyliatiu. PoméZze to zabranit dymu a vznieteniu.

* Co znamena kontrolka READY?
READY znamena, Ze kamern na pizzu ma teplotu a je pripraveny na pripravu.

* Co znamena kontrolka ON?
Ak je zariadenie zapnuté, tato kontrolka svieti, ¢o znamena, Ze zariadenie je stale zapnuté a hortce. Ak s a zariadenie
nepouZziva, stla¢enim tlacidla napdjania zariadenie vypnite.

® Mézem pouzit’ vlastni nadobu na pecenie?
Ano. Umiestnite svoj plech na pecenie (alebo hlboky plech na pizzu, ak pouZivate prednastavené nastavenie Pizza "Pan")
na plech na pe¢enie. NEUMIESTNUJTE Ziadne prislusenstvo, ktoré nie je uréené pre elektrickd rdru na pizzu a fritézu
Ninja Artisan, priamo na vyhrevné telesa.

9 r“injahome.sk



A CER A

DANSK

Illustrationerne kan afvige fra det aktuelle produkt. Vi bestraeber os hele
tiden pa at forbedre vores produkter, hvorfor Specifikationerne i denne
brugsanvisning kan blive @@ nd r et udenvarsel.

NINJA er et registreret varemaerke tilhgrende Shark Ninja Operating
LLC.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. TRYKT | KINA

DEUTSCH

Die Abbildungen kénnen vom tatsdchlichen Produkt abweichen. Im
stéandigen Bemuhen um die fortlaufende Verbesserung unserer
Produkte behalten wir uns Anderungen der hierin enthaltenen
Spezifikationen ohne Ankiindigung vor. NINJA ist eine eingetragene
Marke von SharkNinja

Prevadzkova spolo¢nost LLC.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. GEDRUCKT IN CHINA

SLOVENSKO

llustrécie sa mézu Iisit od skutoéného vyrobku. Neustale sa snazime
zlep3ovat nase vyrobky, preto sa $pecifikdcie uvedené v tomto
dokumente mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
NINJA je registrovand ochranna znamka spolocnosti Shark Ninja
Operating LLC.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. VYTLACENE V CINE

ESPANOL

Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto. Nos esforzamos
continuamente por mejorar nuestros productos, por lo tanto, las
especificaciones incluidas en la presente guia estan sujetas a cambio sin
aviso previo.

NINJA es una marca registrada de SharkNinja Operating LLC.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. IMPRESO EN CHINA

FRANCAIS

Les illustrations peuvent étre différentes du produit réel. Nous nous
efforgons d'améliorer constamment nos produits, par conséquent, les
spécifications contenues dans ce manuel peuvent étre modifiées sans
préavis.

NINJA est une marque déposée de Shark Ninja Operating LLC.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. IMPRIME EN CHINE

ITALIANO

Il prodotto illustrato puo essere diverso dal prodotto effettivo. Ci
impegniamo costantemente a migliorare i nostri prodotti, pertanto le
specificiche descritte nel presente documento possono essere
soggette a modifiche senza preavviso.

NINJA e un marchio registrato di Shark Ninja Operating LLC.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. STAMPATO IN CINA

NEDERLANDS

De afbeeldingen kunnen afwijken van het werkelijke product. Wij
streven er constant naar om onze producten te verbeteren, daarom zijn
de specificaties in dit document onderhevig aan wijzigingen zonder
voorafgaande kennisgeving.

NINJA is een geregistreerd handelsmerk van SharkNinja Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. GEDRUKT V CINE

NORSK

lllustrasjonene kan avvike fra det faktiske produktet. Vi streber kontinuerlig etter &
forbedre produktene vare, derfor kan spesifikasjonene i dette dokumentet bli

endret uten varsel.
NINJA er et registrert varemerke som tilhgrer SharkNinja Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. TRYKKET | KINA

PORTUGUES

As ilustragdes podem diferir do produto real. Melhoramos
continuamente os nossos produtos, assim, as especificagdes aqui contidas
estdo sujeitas a alterages sem aviso prévio. NINJA é uma marca
registada da Shark Ninja Operating LLC.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. IMPRESSO NA CHINA

suomi

Kuvat saattavat ndyttaa erilaisilta kuin varsinainen tuote. Pyrimme
jatkuvasti parantamaan tuotteitamme. Siksi tassd annetut tiedot voivat
muuttua milloin tahansa ilman erillistd ilmoitusta.

NINJA na Shark Ninja Operating LLC -yhtion rekisterdity
tavaramerkki.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. PAINETTU KIINASSA

SVENSKA

lllustrationerna kan awvika fran den verkliga produkten.

Vi stravar standigt efter att forbattra vara produkter och darfor kan
Specifikationerna i detta dokument dndras utan foregdende meddelande.
NINJA &r ett registrerat varumarke som tillhor Shark Ninja Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. TRYCKT | KINA

Importér: SharkNinja Europe Ltd. Eksportor: SharkNinja (Hongkong) SharkNinja Germany GmbH,
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Company Limited, Unit 606, Rotfeder-Ring 9,
Park, Century Way, Leeds, England, 6TH Floor Alliance Building, 133 60327 Frankfurt nad Moh
LS15 8ZB, Connaught Road Central, Tyskland
NIP: PL5263721774 Hongkong .

ninjakitchen.eu
ninjahome.sk

MO201EU_IB_MP_MV1_250124



